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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

V stlade s ¢lankom 3 ods. 1 a 2 aktu o pristipeni k Eurdpskej tnii z roku 2003* sa niektoré
ustanovenia schengenského acquis na Cypre uplatfiuji uz odo dna pristipenia, zatial' ¢o
ostatné ustanovenia sa uplatiiuji len na zaklade rozhodnutia Rady prijatého na tento ucel po
tom, ako sa overi, ze boli splnené nevyhnutné podmienky na uplatiiovanie vSetkych Casti
uvedeného acquis. Toto overenie sa vykona v sulade s prislusnymi postupmi schengenského
hodnotenia.

Tieto schengenské hodnotiace postupy s stanovené v nariadeni Rady (EU) &. 1053/2013,
ktorym sa vytvara hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania
schengenského acquis?. Cyprus 28. méja 2019 vyhlasil, Ze je ochotny a odhodlany uplatiiovat’
vSetky cCasti schengenského acquis a podrobit’ sa schengenskym hodnoteniam, ato v ¢o
najvicésej moznej miere vzhI'adom na osobitn( situéciu Cypru, ktora je uznané v protokole ¢.
10 k aktu o pristipeni z roku 2003. V stlade s nariadenim Rady (EU) & 1053/2013 Komisia
15. oktobra 2019 zmenila ro¢ny® a viacroény program hodnotenia* a zahrnula doii hodnotenie
Cypru v rokoch 2019 a 2020. Osobitna situacia Cypru je zohl'adnena v geografickom rozsahu
pdsobnosti schengenskych hodnoteni na Cypre.

Schengenské hodnotenie v oblasti Schengenského informaéného systému mozno uskutoénit
az po sprevadzkovani SIS na Cypre. Je preto potrebné, aby Rada prijala rozhodnutie
0 nadobudnuti Gc¢innosti ustanoveni schengenského acquis Vv oblasti Schengenského
informac¢ného systému na Cypre.

Rada méze prijat’ takéto rozhodnutie len po tom, ako Cyprus prijme potrebné technické
apravne opatrenia vratane opatreni tykajlcich sa ochrany Udajov, spracuvania udajov
Schengenskym informa¢nym systémom a vymeny dopliujucich informacii. V sUlade
s uvedenym sa schengenské hodnotenie zamerané na overenie Urovne ochrany U(dajov
na Cypre vykonalo v novembri 2019. Po ziskani kladného stanoviska schengenského vyboru®
Komisia 5. novembra 2020 prostrednictvom vykonavacieho rozhodnutia Komisie® schvalila
hodnotiacu sprévu, Vv ktorej sa potvrdilo, ze bola dosiahnutd dostato¢nd uroven ochrany
Gdajov.

Medzi¢asom timy na mieste uskuto¢nili schengenské hodnotiace navstevy na Cypre v inych
oblastiach schengenského acquis, najmi pokial’ ide o ndvrat (november 2020), policajnd
spoluprécu (februar 2021) a vonkajsie hranice (februar 2021).

Okrem toho 3. decembra 2020 poradna skupina pre Schengensky informacny systém druhej
generacie’ potvrdila na zaklade vysledkov zo sthrnnej spravy o skaskach (Test Summary

U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33.

U.v.EU L 295, 6.11.2013, 5. 27.

C(2019) 7326.

C(2019) 7278.

Vybor zriadeny ¢lankom 21 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013.

C(2020) 8150.

Poradna skupina pre Schengensky informaény systém druhej generacie bola zriadend na to, aby
spravnej rade Agentlry Eurdpskej Unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov
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Report 2020-377), ktoru vypracovala Agentura Eurdpskej unie na prevadzkove riadenie
rozsiahlych informac¢nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ze
z technickej stranky je narodny systém Cypru pripraveny na integraciu do Schengenského
informaéného systému a spiiia svoj udel.

Rada preto teraz moze stanovit’ datum, od ktorého sa na Cypre ma uplatiiovat’ schengenské
acquis v oblasti Schengenského informa¢ného systému. Nadobudnutim ucinnosti tohto
rozhodnutia by sa mal umoznit’ prenos udajov Schengenského informac¢ného systému Cypru.
Vyuzivanie tychto tdajov naCypre by Komisii malo umoznit, aby v sulade
so schengenskymi  hodnotiacim postupmi overila, ¢i sa ustanovenia tykajuce sa
Schengenského informacného systému spravne uplatituji.

Na vyuzivanie Schengenského informacného systému na Cypre sa ulozia ur¢it¢ obmedzenia
az dovtedy, kym Rada nerozhodne o uplnom uplatiiovani schengenského acquis na Cypre
a zruSeni kontrol na vnatornych hraniciach. Takéto rozhodnutie sa musi prijat’ az po tom, ako
sa overi, ze Cyprus splnil podmienky nevyhnutné na uplatiiovanie vSetkych casti relevantného
acquis v sulade s ¢lankom 3 ods. 2 aktu o pristupeni.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Ciel'om tohto navrhu je uviest’ existujice ustanovenia v oblasti Schengenského informaéného
systému do ucinnosti na Cypre.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tento ndvrh suavisi s ustanoveniami schengenského acquis v oblasti ochrany Udajov
a policajnej spoluprace.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zéaklad

Clanok 3 ods. 2 aktu o pristupeni k Eurépskej unii z roku 2003.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

V ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristdpeni z roku 2003 sa stanovuje, Ze ustanovenia schengenského
acquis, ktoré sa neuvadzaju v ¢lanku 3 ods. 1 uvedeného aktu, sa uplatitujii na Cypre az
na zéklade rozhodnutia Rady.

. Proporcionalita

Clanok 15 ods. 2 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 odzrkadl'uje osobitn¢ pravomoci Rady
v oblasti vzajomného hodnotenia vykonévania politik Unie v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti.

v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) poskytovala expertizu v slvislosti
S centralnym systémom Schengenského informaéného systému druhej generacie. Poradna skupina sa
sklada zo zastupcov €Elenskych $tatov a Komisie. Postupy fungovania poradnych skupin a spoluprace
medzi nimi stanovuje spravna rada v rokovacom poriadku eu-LISA.
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3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov
Neuvédza sa.
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V sllade s ¢lankom 14 ods. 5 a &lankom 21 ods. 2 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 vydali
Clenské Staty na zasadnuti schengenského vyboru 9. jula 2020 kladné stanovisko
k hodnotiacej sprave tykajucej sa oblasti ochrany Gdajov. Spréva bola prijatd 5. novembra
2020.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy
Neuvadza sa.

. Posudenie vplyvu

Neuvadza sa.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie
Neuvadza sa.

. Zakladné prava

V ramci schengenského hodnotenia sa zohl'adiiuje ochrana zakladnych prav pri uplatiovani
schengenského acquis.

4, VPLYV NA ROZPOCET
Neuvéadza sa.

5. DALSIE PRVKY
Neuvéadza sa.
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2021/0266 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis v oblasti Schengenského informaéného

systemu v Cyperskej republike

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na akt o pristpeni z roku 2003, a najma na jeho ¢lanok 3 ods. 2,

so zretelom na navrh Eurépskej komisie,

so zrete[om na stanovisko Europskeho parlamentu?®,

ked’ze:
(1)

()

3)

(4)

V ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristupeni zroku 2003 sa stanovuje, Ze ustanovenia
schengenského acquis, ktoré nie su uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 uvedeného aktu, sa
na Cypre uplatfiuju az na zaklade rozhodnutia Rady, ktoré Rada vyda na tento tcel po
overeni uskutoénenom v stlade s uplatniteI'nymi postupmi schengenského hodnotenia,
ze na Cypre su splnené podmienky nevyhnutné na uplatfiovanie vsetkych casti
prislusného acquis vratane G¢inného uplatnovania vSetkych schengenskych pravidiel
v sulade s dohodnutymi spolo¢nymi §tandardmi a zdkladnymi zasadami.

Uplatnitené postupy schengenského hodnotenia su stanovené v nariadeni Rady (EU)
¢.1053/2013°. V takomto hodnoteni viak musi byt zohladnena osobitnd situcia
Cypru, ktora je uznana v protokole ¢. 10 k aktu o pristpeni z roku 2003. Okrem toho
Cyprus vo svojom vyhléaseni o pripravenosti zopakoval svoj zavadzok, Ze az bude
dokoncené hodnotenie, podrobi sa d’alS$im pravidelnym schengenskym hodnoteniam
tych aspektov schengenského acquis, ktoré Rada dovtedy urobi uplatnitelnymi.

Schengenské hodnotenie tykajice sa ochrany Uudajov sa na Cypre vykonalo
v novembri 2019. Hodnotiacou spravou, ktorad bola prijata vykonavacim rozhodnutim
Komisie C(2020) 8150 v stlade s ¢lankom 14 ods. 5 nariadenia (EU) &. 1053/2013 zo
7. oktobra 2013, sa potvrdilo, Ze na Cypre su splnené podmienky nevyhnutné
na uplatiovanie schengenského acquis tykajlceho sa ochrany Gdajov.

V sulade s ¢lankom 1 ods. 1 vykonavacieho rozhodnutia Komisie (EU) 2015/450% sa
overilo, Ze z technického hl'adiska je narodny systém Cypru pripraveny na integraciu
do Schengenského informac¢ného systému.

10

U.v.EUCI[..1.[...],s. [...]-

Nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvéara hodnotiaci a monitorovaci
mechanizmus na overenie uplatfiovania schengenského acquis aktorym sa zruSuje rozhodnutie
vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor pre hodnotenie
a vykonavanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).

Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/450 zo 16. marca 2015, ktorym sa stanovuji poziadavky
na skasky pre Clenské Staty, ktoré sa integruju do Schengenského informacného systému druhej
generécie (SIS 11) alebo ktoré z&sadne menia svoje priamo shvisiace vnutroStatne systémy
(U.v. EU L 74, 18.3.2015, s. 31).
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(5)

(6)

(")

(8)

9)

(10)

Ked'Ze Cyprus vykonal nevyhnutné technické a pravne Upravy na spracivanie Udajov
Schengenského informaéného systému a vymenu dopliujticich informécii, Rada teraz
moze stanovit’ datum, od ktorého sa na Cypre bude uplatiiovat’ schengenské acquis
tykajuce sa Schengenského informa¢ného systému.

Toto rozhodnutie by malo umoznit' prenos udajov Schengenského informacného
systému Cypru. Konkrétnym vyuzivanim uvedenych udajov by Komisia mala byt
schopna overit’, ¢i sa ustanovenia schengenského acquis tykajuce sa Schengenského
informacného systému na Cypre spravne uplatinuji. Ked’ bude overené splnenie
podmienok nevyhnutnych na uplatiovanie vsetkych casti schengenského acquis
na Cypre, Rada by mala rozhodnuat’ o zruseni kontrol na vnatornych hraniciach.

Rada by mala prijat’ samostatné rozhodnutie, v ktorom stanovi datum zruSenia kontrol
na vnatornych hraniciach s Cyprom. Az do datumu stanoveného v uvedenom
rozhodnuti by sa na vyuzivanie Schengenského informaéného systému na Cypre mali
zaviest urCité obmedzenia.

Pokial’ ide o lIsland a Nodrsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquist?
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES*2,

Pokial ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®®, ktoré patria do oblasti
uvedenej Vv ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES* a ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV?®®,

Pokial' ide o LichtensStajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou Uniou, Eurépskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym  knieZatstvom
0 pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou Uniou,
Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederéacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®®, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni

11
12

13
14

15

16

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o ur¢itych vykonavacich predpisoch k dohode
uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni
tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31).

U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spoloenstva
Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2008/149/SVV z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskej Unie Dohody medzi
Eurdpskou Uniou, Europskym spolodenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008,
s. 50).

U.v.EU L 160, 18.6.2011, s. 21.
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s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/349/EUY aélankom 3 rozhodnutia Rady
2011/350/EU*8,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku sa od [...]* [datum vlozZi Rada] ustanovenia
schengenského acquis tykajuce sa Schengenského informacéného systému uvedené
Vv prilohe uplatituji v Cyperskej republike pri jej vzt'ahoch s:

a)  Belgickym kralovstvom, Bulharskou republikou, Chorvatskou republikou,
Ceskou republikou, Danskym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko,
Estonskou republikou, Helénskou republikou, Spanielskym kralovstvom,
Franctizskou republikou, Talianskou republikou, LotySskou republikou,
Litovskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom, Madarskom,
Maltskou republikou, Holandskym kralovstvom, Rakuskou republikou,
Pol'skou republikou, Portugalskou republikou, Rumunskom, Slovinskou
republikou, Slovenskou republikou, Finskou republikou a Svédskym
kral'ovstvom.

b)  irskom, pokial’ ide o ustanovenia uvedené v rozhodnuti Rady 2007/533/SVV*°.

c) Islandskou republikou, Lichtenstajnskym knieZatstvom, Norskym kralovstvom
a Svajciarskou konfederaciou.

Od [..]J* [datum vioZi Rada]l mbézu byt v sllade srozhodnutim 2007/533/SVV
a nariadenim  Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢&.1987/2006%° Cypru
spristupnené tieto zapisy, doplitujiice informacie a dodatocné udaje:

a)  zapisy vymedzené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) uvedeného rozhodnutia a v ¢lanku
3 pism. a) uvedeného nariadenia;

b)  dopliujice informacie a dodatocné udaje vymedzené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
ac) uvedeného rozhodnutia av ¢lanku 3 pism. pism. b) ac) uvedeného
nariadenia, ktoré savisia s uvedenymi zapismi.

Od [...]* [datum viozi Rada] Cyprus moze vkladat zapisy a dodatocné tdaje do

Schengenského informacného  systému, vyuzivat 1daje  Schengenského
informa¢ného systému a vymienat’ si dopliiujice informacie, s vyhradou odseku 4.

17

18

19

20

Rozhodnutie Rady 2011/349/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurdpskej Unie, Protokolu medzi
Eurdpskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskych
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje najmd na justiénu spolupracu
v trestnych veciach a policajnt spolupréacu (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurdpskej tnie, Protokolu medzi
Eurdpskou tniou, Eurépskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou Uniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnatornych
hraniciach a pohyb os6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jlna 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informa¢ného systému druhej generécie (SIS II) (U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &.1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni,
prevaddzke avyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS 1I)
(U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4).
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4. Pokym sa nezrusia kontroly na vnatornych hraniciach s Cyprom, Cyprus:

a) nie je povinny odopriet’ vstup na svoje Uzemie alebo pobyt na fiom Statnym
prislusnikom tretich krajin, v stvislosti s ktorymi iny ¢lensky S$tat vytvoril zapis
na ucely odopretia vstupu alebo pobytu v stlade s ¢lankom 24 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006;

b) sa zdrzi vkladania zapisov adodato¢nych udajov do Schengenského
informacného systému, ako aj vymeny dopliujucich informacii o Statnych
prislusnikoch tretich krajin na ucely odopretia vstupu alebo pobytu v stlade
s ¢lankom 24 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.
V Bruseli
Za Radu

predseda/predsednicka
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